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VLAGYIMIR OGNYEV

Az én Adym

Az orosz irodalmi hagyomanyban gyakran el6fordul egy nagy név szerénytelennek vélhetd
kisajatitasa”. Cvetajeva konyvet irt Az én Puskinom cimmel. Ehrenburgnal Az én Csehovom
cimmel taldlkozunk... Mindenki azt valasztja egy miivész 6rokségébdl, ami hozza kozel 4ll.
Az adott miivészhez valo ragaszkodas ,,vér szerinti” kapcsolodasra utal.

Amikor ki merem mondani, hogy ,,az én Adym”, egyqttal jeleznem kell, mily korlatozottan
ismerem 6t. Az én Adym nem a nagy magyar kolté — talan a XX. szdzad legnagyobbja
— érzéseinek és gondolatainak végtelenségét tiikkrozi. Az én Adym csupan egy hatalmas, mindent
befogado tilkkor peremének visszavert fénye.

Kedves nekem ez a megrogzott demokrata ,,bocskoros nemes”, és amennyiben ez a demokratiz-
mus ,,fentr6]” jon, a magas és nemes szellemiség(i kultiratél — mint nalunk Alekszandr Blok
esetében —, ugy még tobbet ér: a koltének erdt kellett gyfijtenie ahhoz, hogy elszakadjon
kérnyezete szokasaitol és elbitéleteitdl. ,,. .. a Nyar legjobb apa”™ — a paraszt, a dolgos ember,
az ,,0sz"-t pedig , kengyelfuté”-ként maga mogott hagyta. Es levette ,,(ri siivegét” a torténelem
napja el6tt. Eszembe jutnak Jozsef Attila szavai:

Szép a tavasz és szép a nydr is,
de szebb az 6sz s legszebb a tél
annak, ki tlizhelyet, csaladot

mér végképp méasoknak remél.

(Ime, hdt megleltem hazdmat. . .)

Ezek a kolt6k hittek az emberi boldogsagban, de tudtak, hogy ez a boldogsdg nem jut osztalyré-
sziikiil. Es balsejtelmiik gyonyorii és tragikus fényt vet alakjukra.

Amikor Ady A grofi szériin cimii versét olvastam, legkedvesebb mai magyar koltém, Illyés
Gyula sorai jutottak eszembe arrél, ahogy a zsellérek vidaman lopkodtéak a grofi szériit. Valami
1j, erdteljes és magasztos liiktetett ezekben a sorokban. Az Ebéd a kastélyban még messzebbre
visz benniinket Ady Endre kolt6i vilagatol. . .

Illyés ironidja gyilkos, a régi vilag erdtlen és gyenge, de egykor sebeket osztogatott és gyilkolt.
Es Ady sorsa — & is ezen a maglyan égett — a maga modjan kedvelt hdsére emlékeztetett
—, ezt a host Illyés sem felejtette el —, Dozsa Gyorgyére. Csakhogy a koltd rovid élete végig
ilyen ,tiizes kinok™ kozt telt el.

A keser{iség nemegyszer szenvedd muzsijat is megmérgezte. A Catullus kolté haldldt és a
Katé a misént Nyikolaj Tyihonov forditotta oroszra, mindkett&bdl tragikus zene csendiil ki.
Az én biinom cimii versében igy kinlodik:

Hat igazan ez a sorsa
Minden Gjnak, szépmeronek ?
Bar sohse sziilettem volna.

A lelkiismeretes miivészek mindig gy érzik, hogy nem ott sziilettek, ahol kellett volna. De
barhol is sziilessenek — ha igazsagtalan ,.életrend” veszi &ket koril —, ugyanaz a sorsuk.
Valamikor Puskin is igy kesergett: ,Mi az 6rdognek kellett Oroszorszagban sziiletnem az én
eszemmel és tehetségemmel!. ..”

Kedves nekem ez az ,.én” Adym merész képei, a metafora legmélyére hatolé gondolata miatt,

147




amely mindig az objektiv valosag és a koltsi ihlet szerves Osszefonodasabol kovetkezik. O
irta ezt is:

Kopognak a szivemen,

Szép, piros, méltosagos ajton
S jonnek a latogatok

Fiirge sorokban.

S egy vén, kopott komornyik
Vén derékkal buzgdan hajlong,
Gazdaja elutazott

Régen-régen mar.

,JO Ur volt, és itt lakott,
Bisan ment el, mennie kellett,
Hazaban csak én vagyok

S mér én se varom.”

(A vén komornyik, 1909)

Eltelik hat év — kozben kitor az els6 vilaghabori! — és Majakovszkij is igy kialt fel:

Mondjatok meg a tfizoltoknak:
gyongéden az égb szivre masznak.

Majd magam oltom el.
Szemembdl a konnyeket hordészam szivattytzom.

Bensdm a bordaknak dél.
Kiugrom! Kiugrom! Kiugrom! Kiugrom!
Beomlott.
Nem ugorhatsz ki a szivedb6l.
(Nadrdgba bujt felhd, Eorsi Istvan forditasa)

Azt, hogy egy igazi kolté sohasem tud ,kiugrani a szivébdl” az ,.én” Adym is tudta. Elhagyni
a szivet csak orokre tudja.

De akkor is olyan marad, mint volt, akar sok-sok évvel ezel6tt, minden, egész életében
nyomaszto teher ellenére is:

Orok viragzas sorsa mér az enyém,
Hiaba tornek életemre. . .
(Ifju szivekben élek, 1918)

Ady Endre szamomra ,,ifji” marad. Es dregedve is 6rokké hallom majd fiatal hangjat. Mert
gyermekeim szdmara is 6 jelenti majd az emberiség lelkiismeretének hangjat.
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